MUZEUM HISTORII POLSKI

Stanislaw Kotowicz

Czesc I "Dziadow" na tle Archiwum
Filomatow

Pamietnik Literacki : czasopismo kwartalne poSwiecone historii i krytyce
literatury polskiej 15/1/4, 145-173

1917

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



STANISLAW KOTOWICZ.

Czes¢ | Dziaddéw na tle Archiwum
Filomatéw.

I

Juz po krytycznem zestawieniu i wydaniu fragmentéw I-ej
Czesci Dziadow przez prof. Kallenbacha ') stalo sie oczywistem,
ze tworza one zrgb pewnej, na ogodlnej koncepcyi widowiska
opartej catosci, nie pozbawionej wskazéwek, naprzyktad dopi-
sek: Dziewczyna, ,por. Romaniycznosc¢“, ale takze wybitniej-
szych znamion (pierwiastek balladowy) przynaleznosci swej do
epoki kowiensko-wileniskiej twdrczosci poety. Na tem tez stano-
wisku stala podowczas krytyka literacka, z tego zalozenia wy-
chodzi w rozbiorze swoim prof. Tretiak %), uznajgc Scisla Jgcznosé
fragmentow z 1l CzgScig Dziadow.

Mimo to hipotezg poOZniejszego powstania 1 CzeSci zajeli sie
niebawem inni krytycy, ktérzy oparli si¢ juz to na pewnych po-
rownaniach ®), juz to na przestankach, pozostajacych w zwigzku
z idea, ukladem i artyzmem Dziadéw*). Kwestya sporna, jaka
wylonila si¢ stad, znalazta ostateczne rozstrzygnigcie w pracy
prof. W. Bruchnalskiego *), ktéry wskazal zasadnicze Zrédta Dzia-
dow Czesci 1, jak Freischiitz eine Volkssage, z ksiegi p. t. Ge-
spensterbuch, wydanej w Lipsku 181011, ballad¢ T. Zana p. t.
Twardowski (z r. 1818/19), jakotez pierwszy rozwinal zawarte

) J. Kallenbach: Rewizya tekstu [ Cz. Dziadow, Kra-
koéw 1887.

%) J. Tretiak: Mlodos¢ Mickiewicza, Zzycie i poezya, t. I,
wyd. drugie (1898), str. 166 i d.

% Jacek Kostka: Fragment lozanski Dziadéw, Biblioteka
Warszawska, 1905, t. IV, str. 506 i d.

‘) Bronistaw Chlebowski: Idea, uklad i artyzm Dzia-
dow kowieriskich i fragmentow posmiertnych.

5) Wilh. Bruchnalski: Przyczynki do genezy Dziadow
wileriskich, Pamigtnik Literacki, rocznik IX (1910), (str. 231 nn.)
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w fragmentach motywy mitoSci ludu, mitoSci platonicznej, ewent,
wplywu Sofoklesa na powstanie Chéréw i i.

Szkicem niniejszej rozprawki jest rzecz p. t.: ,0 wplywie
teoryi promionkéw T.Zana na 1 Cz¢$¢ Dziadow*, dotychczas nie-
drukowana, a przedsiebrana jeszcze na seminaryum polonistycz-
nem prof. Kallenbacha (na uniwers, lwowskim 1908 r.), o ktdrej
znalez¢ mozna wiadomo$¢ w Muzeum z t. r.'). Owczesng hipo-
teze autor pragnie obecnie rozszerzy¢ i uzasadniC, opierajac sig
na Archiwum Filomatow i Nieznanych pismach A. Mickiewicza,
nie méwigc juz o badaniach naukowych najswiezszej doby. —
W zwigzku z nig ujmuje wreszcie analizg tresci I CzeSci Dzia-
dow i wiaze ja S$cisle z tlem Korespondencyi Filomatow z lat
1815 —1823, z 6wczesnemi dziejami serca i ducha miodego nau-
czyciela kowienskiego i jego najblizszych przyjaciol...

IL
JOtorica okiem* — — ach jak pigknie, jak wiele znaczace,
jak wyborne wyrazenie* — unosi si¢ Czeczot nad znanym wier-

szem z Ody do miodosci ?), w ktérym poeta wzywa miodo$¢, by
ludzko$ci cate ogromy przenikala ,okiem stonca“. , Okiem stonca“
znaczyto dla Filomaty ,wiele“, bo M{odos¢ byla nie tylko ,chrze-
stna c6rka Schillera“3), lecz budzita ku zyciu hasta Promieni-
stych, przemawiata ,jezykiem promionkéw...“ ,Okiem sfofica“ —
to ,teorya“ promienistosci T. Zana, ktdérej metafizyka i termino-
logia wymaga dzi$ pewnej interpretacyi.

Juz rok 1818 *) nalezy uwazac za prog poczgtkowo zarto-
bliwych, po6Zniej coraz powazniej branych koncepcyi Zana na te-
mat ,promionkow“. Bo, gdy Malewski w liscie do Jezowskiego %)
uczyni wzmianke o ,czarnych oczg¢tach i ,Tomaszu gramatyku®,
Mickiewicz zdaje sobie sprawe. ze te ,banialuki“ odnoszg sig
do ,Tomaszowych pomkdéw* ¢). Wzmianka Mickiewicza, z wakacyi
r. 1819, ze jezdzi z Nowogrodka codzien w inne strony i bawi
sie, ,nawet czasem kochajac si¢ po Zanowsku“’) — i okreslenie
Jezowskiego, ze przechodzi do ,Platonowo-Tomaszowych plynéw

1} »Muzeums, r, 1908, II, sprawozd. Kola sanockiego T.N.S. W,
str. 123 i n.

?) Archiwum Filomatéw, Korespondencya, t. III, str. 95.

) Tamize, III, 92.

) J. Tretiak: A. Mickiewicz w $wietle nowych Zrédet, 1917.
Prof. Tretiak uwaza rok 1819 za decydujgcy w tej mierze.

%) W sierpniu 1818, I, 47.

%) Tamze, I, 63 — »pomki« skrocone »promionki«, tlumaczone
sa przez wydawce jako »gatunek sieci, sidio« (?).

) 1, 87. .
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i z nich nast¢pnie do odlewania wierszy“?), wskazuja, ze wr.
1819 promieniste pomysty Zanowskie byly juz jasno skrystalizo-
wane jako wyraz miloSci platonicznej i jej wplywu na wzmaga-
nie si¢ i przyplyw natchnienia poetyckiego.. W tymze roku spo-
tykamy si¢ z wyrazeniem: ,wszeteczno$¢ ?), tak czesto potem
uzywanem przez Filomatéw na oznaczenie milosci nie idealnej —
i czytamy o diugich, wieczornych rozmowach przyjaciél o ,ma-
teryach, o duchach, o analogicznych fancuchach®, t. j. o tem,
jak T. Zan wbrew Czeczotowi, ktéry wierzyt wéwczas tylko w to,
co ,zmystem“ pojaé moze, uznawal istnienie duchéw ,przez ana-
logi¢ ®), kombinujgcych sie w czesci z materya“ lub dzialajacych
rownolegle, ,analogicznie“ do $wiata materyi, Swiata zmystowego...
Stowem: caloksztalt ,teoryi® Zana juz gotowy?).

1, 92.

%) 1, 134.

%) Tamze.

‘) Dotychczas znalismy ja w zarysie, gtéwnie wedlug zeznan,
ktore Zan zloiyl przed komisya uniwersytecka, powolang z ramienia
ksigcia kuratora w r. 1822 (Promienisci, Filareci i Zorzanie, dokumenty
urz.,, wyd. J. Wasilewski: Archiwum do dziejéw i eratury i o$wiaty
w Polsce, t. IX, str. 154), nie mdwiac juz o mnie] wainych zrddltach,
jak Odynca: Wspomnienia z przesztosci — i inne.

I dzi§ jeszcze prof. Tretiak opiera si¢ zasadniczo na dawnych wia-
domosciach, nie korzystajac na ogol z bogatego materyalu Korespon-
dencyi tak, jakby si¢ spodziewaé tego po obszernem dziele nalezalo.

Z tych zeznan wynika, ze zjawiska $wiatla, ciepla, elektrycznosci
i magnetyzmu uwazal Zan za »fenomen cial przyrodzonych<, za rodzaj
fal przez te ciala wysylanych, a nie za ciala jako takie, nie zgadzajac
sie¢ w tej mierze z wywodami »Poczatkéw chemii dla uzycia stuchaczow
przy imperatorskim uniwersytecie wilenskim« Jedrzeja Sniadeckiego....
(J. Tretiak, j. w., str. 160). Zan uznaje zatem promienisto$¢ — a slonce,
zrédlo Swiatla, uwaza za narzedzie, rodzaj narzedzia muzycznego, ktére
(przez »analogig« zatem) dziala tak przez swe fale na oko, jak »ba-
setla zwyczajna« na ucho. Magnetyzmowi poswigca Zan szczegélng
uwage, uwazajac go za pewny fenomen atrakcyi, miarkowanej niewido-
mym, bardzo delikatnym plynem«... | znéw »analogicznie« przypuszcza,
ze i uczucia ludzkie, mito$¢ i przyjain, sa takze skutkiem atrakcyi po-
wszechnej«, e sa to »sily«, ktérych »moc« utrzymuje sie przez »czy-
stoS¢ i niewinno$¢ duszy i ciala«, i wywodzi w dalszym ciagu, ze one
rozprzestrzeniajg si¢ w »pewna okolo istoty delikatna atmosfere« ptynu
magnetycznego i aureoli »promionkéw«.. Nazywano wiec Zana »ply-
niasty«, »promionkowicz«, »promienisty« i t. p. Wyrazéw tych, utwo-
rzonych »w zaciszu domowem i z rozpraw prywatnych« uzywal nieba-
wem zacz¢to »do oznaczenia tego »co jest dobre, co jest pickne«...

10*
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Pod koniec r. 1819 i z poczatkiem 1820 ,teorya“ Zana nie
przekracza jeszcze SciSle zamknigtego kotka przyjaciot i znajo-
mych jej tworcy. Czasem zazartuje sobie z ,milosnych plynéw*
Czeczot ), przeczac ,niegodziwie“ wywodom przyjaciela — obraca
ja w zart Malewski?), lub ,wyfrycuje“ Teodor Lozifiski, udajac
po mistrzowsku ,sen magnetyczny*“ ®), wszyscy za$ natchnieni po
czesci intencya, by odwies¢ ,naszego brata od zbytecznego i nie-
jako zaSlepionego przywigzania si¢ do materyi — — — do kto-
rej nie tak $lepo nalezaloby si¢ przywigzywac“..*). Lecz w miarg,
jak rosnie ,$lepe przywigzanie si¢ naszego Tomasza do tego
ptynu“ — ro$nie takze zainteresowanie si¢ przyjacié! ,ptynami
milosnemi®, ,plynami naukowemi®®, a Mickiewicz w styczniu
1820 r. domaga si¢ przyobiecanych w czasie Swiat Bozego Na-
rodzenia w kole przyjaciot — ,Zarskich plynéw pierwszego li-
stu“ ®); ze swej strony przyrzeka ,osobno“ swe mysli na ten te-
mat Zanowi wylozyé“... Zapewne tez odpowiedzig na te nalega-
nia jest pierwszy ,rozdziat*?’), jeszcze nie ,rozdzialek“ Zana,
p.t. ,Mito§¢ i Swiat“, w ktérym jest mowa i o ,graniu serc®
i o ,promionkach“, ktdre poruszaja, przynoszg ,gorzkie stody-
cze“, ,stodkie gorzkosci* — — ,przyjemny zal, milg t¢sknote,
czule rozweselenie, pieszczone mysli“ i t. p. Jest to juz t. zw.
»jezyk promionkéw f), ktoérego twdrca wyrzuca z serca ,reszte
promionek* i chwyta myS$li... ,po powietrzu“, gdyz jak wiemy,
,myS$l wszedzie i bardzo daleko by¢é moze“, a wigc moze byc
przy ukochanej osobie, cho¢ zdala ®), wysylajac niejako fale ma-
gnetyczne... Tak tez tlumaczy to znéw Lozinski w liscie do Mic-
kiewicza 1°), wywodzac zartobliwie (swoim zwyczajem), Zze Zan

W »przypiskach wlasnorecznych« (Ibidem, 162/3) Zana do pamigt-
nika kolegi Czarnockiego (1844) znajdujemy uzupelnienie tej >teoryi,
ktérej »myslg zywiolowa« bylo, wedtug stéw »przypiskow®, ze kazdy
czlowiek »promionkuje si¢ stosownie do $cistosci i fadnosci swego po-
faczenia duszy z cialem i tworzy dokola siebie atmosferg¢ obszerniejsza
lub $cislejsza, mniej lub wiecej ujmujaca lub wstretna«... A ze »wsze-
teczne sfowa< tworzyly niejako perturbacye tej atmosfery »ujmujacej«,
obudzajac u Promienistych »uczucia zlej woli« — wigc na »dwuznaczne
rzeczy lub mowy nos zatykano«...

1) 1, 250/51, 280.

%) 1, 327.

% 1, 329—340.

4} Ibidem.

%) 1, 377.

8 1, 382.

) Pomieszczony przez wydawcg (I, 362) pod koniec r. 1819.

8) I, 430.

% 1, 365.

10} ], 435/36.
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yoblany jest atmosferg promionkéw milo$nych i plynu magne-
tycznego¥, i, ze ,kaidego prawie momentu“ daje mu uczué ,moc
tej atmosfery“. Przy tej sposobnosci dowiadujemy si¢ o doswiad-
czeniach ze snem magnetycznym, poczynionych przez Zana z Mic-
kiewiczem, widocznie tym razem ze szcze¢sliwszym skutkiem —
w czasie Swigt zapewne. Mickiewicz wiec zaczyna interesowad
si¢ magnetyzmem i promionkami przyjaciela — i sam czyni na
ten temat spostrzezenia pdizartobliwe, n. p. o zwigzku promion-
kow z cieplikiem '), o warzeniu si¢ ,ptynéw*“ i t. p. Zanowska
oteorya“ tem wigcej bezwatpienia przypadata mu do serca, ze
miescilo si¢ w niej okreSlenie na ,spliny“, jakie nieustannie 2)
nurtowaly go w Kownie, po ,nudach* kowieriskich, nawale pracy
i zatrudnien ,mechanicznych®, trapigc go jak gdyby ,jakas we-
wnetrzna choroba ciala“.. Tego rodzaju stany psychiczne nazy-
wal Zan ,spolanieniem®, niejednokrotnie nazywajac siebie ,pola-
nem“, mowigc, ze jest ,spolanialy“?), jak ,polano® i t. p. Nie
obce byly one zreszta, zwlaszcza pdZniej, wszystkim Filomatom,
nazywane ,snem letargicznym®, ,stanem u$pienia‘*) i t. d., lecz
u Mickiewicza, ktory ,od przyjazdu do Kowna od nikogo nie po-
slyszal Adamie®, plynely wéwczas z samotnosci, braku przyjaciét
i z ,nudy, nudy i po trzecie nudy“..%). Na te nudy koncepcye
Zana stawaly si¢ skutecznem lekarstwem, budzac coraz silniejszg
promienisto$¢ Mickiewicza, w miare, jak zblizala si¢ wiosna
1820 r.,, wiosna tryumfu ,promienistosci“, rozlania si¢ jej na
szersze kola milodziezy wilefskiej. ,Wczora nad brzegami Wi-
lejki — donosi w kwietniu Mickiewiczowi Czeczot — odbyliSmy
pierwsze calowanie Promienistego grona“...¢). ,Smiaé sie, tak
promienisto$¢ zaleca“, oto hasto zebranej mlodziezy. Promieni-
stos¢ odrazu zyskuje na wzigciu i ,jak szarafcza sig rozlatuje“ 7).
To tez juz w maju tegoz roku odbylo sie wieksze zebranie mio-
dziezy promienistej, nazywane ,widowiskiem promienistem“. Po
odspiewaniu dwu strof Mickiewiczowskiej piesni: ,Hej, radosciq
oczy blysng“, stanela ,rzesza jasniejagca“ wkolo, a Zan rozpoczat
~perore wierszowang“, do mlodziencéw?®), ktorych ,blogi pro-
mionek na pole wiedzie, a ktérzy przyrzekaja ,przez nauke
i cnote zmy¢ pstrokate plamy z siebie. Inwokacya ta nowego

1) 1, 437.

3 Por. I, 112, 116, 151, 181, 229, 290, 311, 369, 381, 426 i i.

% N.p. I, 452, 457, od tej »spolanialoéci«, »spolaniania«, »spo-
lenienia« itp. roi si¢ n'emal w Korespondencyi Filomatéw od t. IL

4 N. p. I, 455, 457 i jak nizej.

%) 1, 311, I, 201, I, 401, 438.

& 1, 21.

) 11, 26.

8) 11, 49.
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proroka do swoich ,wyznawcéw*“?), ,istnego Mahometa“, jak go
nazywa Malewski?), ma tez charakter z calem ,widowiskiem¢
zgodny. Wzywa w niej nowy guslarz do obrzedu ,pocalowania
promienistego“ temi mniej wigcej sfowy ®):

Kto ma nauki dosy¢, kto poczciw, cnotliwy,

Kto promienisty! — w domu i w polu szczgdliwy
Kto jadow czarnych w sercu swojem nie ostania
Niechaj $miato przystapi do pocalowania.

W dalszym ciggu inwokacya zwraca si¢ do wszystkich,
,komu kraj wiasny mily, komu ludzie mili* — — ,kto proste
w zyciu swojem zawsze stawia kroki, kto lepiej lubi polskie,
niz niemieckie skoki, kto si¢ uczy, aby by¢ cnym obywate-
lem“ — — _kto cnot¢ i nauke polgczy w zabawie“, — sto-
wem: ,kto promienisty we $nie i na jawie“..

W ten sposéb w tem kole ,wyznawcow* wypowiedziano
pierwsze my$li o charakterze wybitnie moralnym, w mysl rzuco-
nego przed pét rokiem przez Mickiewicza hasta nowej ,sekty
moralnej“, majacej by¢ stworzonej w fonie i z fona Towarzystwa
Filomatéw — co podéwczas juz Malewski uwaza za ,prawdziwg
wrézbe pysznego wschodu storica®..t). Gdy wigc obecnie za-
czely dziac sie z promienisto$cig ,rzeczy wiarg przechodzace®®),
Mickiewicz otrzasa z siebie nudy kowienskie, zapala si¢ do no-
wego projektu i czuje w sobie obudzong nadzwyczaj silng pro-
mienistosc... ®). Przyjaciele sami przypominajg starg ,mysl o roz-
winieniu maksym moralnych, ktéremiby si¢ Towarzystwo rza-
dzito“, (,kiedy$ o nich pisates*7), wreszcie i ,Arcypromionk,
(jak wéwczas Zana nazywano), rozwijajac Mickiewiczowi etyke
nowych ,wyznawcéw“, wzywa go, aby ,moralnos¢ promienistq
wierszem czy prozg wylozyl“...%). Poeta zabiera si¢ wigec do pracy,
pisze obszerng ,Przemowe, w niej uklad i cel Towarzystwa, ktdre
ma nazywaé sie- Swiat i Mitos¢, a ktére ma istnie¢ ,na calym
$wiecie®... 9). Osnowa Przemowy odnosi si¢ specyalnie do Swiata
bo o Mitosci ma autor jej ,wiele mysli® innych1°), ktére zamie-
rza wylozy¢ przyjacielowi... Nie czyni tego na razie, lecz z jego

1 11, 93.

%) 11, 61.

%) Cytat wedlug prof. Tretiaka str. 166/167.
%) 1, 238)9.

5 1I, 55.

% 1, 55.

) 11, 67.

9 11, 70—T71.

%) I, 82—91.

10) Tamze.



Cze$¢ 1 »Dziadow« na tle Archiwum Filomatow. 151

listéw, z wyrazef, wzigtych z terminologii Zana, poznac, ze jest
przejety »teorya Y i podziwem dla jej tryumfu“, skoro wola 2),
(za nim pdzniej nieco Czeczot):

A kt6z sie mogl spodziewaé, kto na dal przenikac,
Ze kiedys cale Wilno bedzie nos zatykac.

Pod tem wrazeniem pozostaje Mickiewicz i w czasie wa-
kacyi 1820 r. z tym dodatkiem, ze jest ,niezmiernie romansowy*
i ,estetyczny“, jak konstatuje Malewski®). Bo tez ,,promienista
i najlepsza Marya‘“*), ktdrej nie obce juz byly tajniki Promieni-
stosci, skoro Zan ,,posial**® jej Prawidla®) — postepowania dla
miodzi nalezacej do zgromadzenia Przyjacié! pozytecznej zabawy —
nie mafo przyczynita si¢ do ustalenia Mickiewiczowskiego ,,ide-
alu estetycznego“ i tej jego feoryi sztuk pigknych”), ktéra
i z wzmagajgcem si¢ uczuciem i z cala ,teoryg“ Zanowska nie
mogla byé bez zwiagzku. To tez, gdy wskutek zewngtrznych prze-
szkod 8), trzeba byfo ,,uciszyé promienisto$¢, znosi¢ ten wyraz,
nie rozmawia¢ o tem zgola, a wewnqirz nowe zycie rozpo-
czac?), — rozpoczyna je i nasz poeta.. w samotnosci kowien-
skiej. Dzieje si¢ to pod koniec 1820 i z poczatkiem 1821 r,
w znaku Ody do mfodosci, Romantycznosci, Zeglarza — i $miem
twierdzi¢: [ Czesci Dziadéw. W wielkim ucisku, w$réd nawalu,
tym razem nie pracy, lecz nieszcze$¢ i smutkéw, pod ciosami
losu i w nieustannej walce z przeciwnosciami, w tym roku szkol-
nym, w ktérym Mickiewicz traci matke — w ktérym Maryla wy-
chodzi za maz, w ktorym czekajg go inne przejscia i utrapienia
kowiefiskie, przetwarza si¢ jego dusza i hartuje, zjawia si¢ jutrznia
nowego storica romantycznosci; po przez mgly i chmury, ,noc
i slotq“, zasepienie i obumarlo$¢, rozpacz, ktéra ,,ciska® ku prze-
pasci, po przez to ,,morze zlaw1sk“, jak w Zeglarzu czytamy, wy-
tania si¢ nowy ,$wiat ducha*.. Przyjaciele sg przerazeni temi
wstrzasnieniami; niejednokrotnie powstaja miedzy nimi a Mickie-
wiczem rozdzwieki i nieporozumienia, mniej lub wigcej silne, cho-
ciaz nigdy nie pozbawione serdecznosci tej szczerej przyjazni,
jaka ich laczy. Jeden Malewski nie tracit otuchy, przywiazujac
wielkie nadzieje do talentu Mickiewicza... Bo ,,i Szyllera mtodos¢

Y1, 77 n. p.

%) 1, 82, 106.

8 11, 232.

Y I, 248,

%) Tamze.

®) Jozef Lewicki: Z tajemnic filomackich str. 44, 1917.
1, 232,

8 1, 132, I, 137, II, 139.

%) 11, 141.
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byla podobng“.. , Ta mysl — dodaje Malewski — mocno mig
uderzyla; moze Kowno bedzie tem dla Ciebie, czem dla Szyllera
ucisk i nedza w szkole Zolnierskiej“?).. Otéz, posylajac w stycz-
niu 1821 r. Zanowi Romantycznos¢, powtarza Mickiewicz za Ma-
lewskim: ,,0, trzebaby na ciebie Kowna; trzebaby“?).. W ten
sposéb daje on wyraz $wiadomos$ci przemian, ktore zaszly w nim
pod wplywem zewngtrznych wydarzen i nowych czynnikéw lite-
rackich.

Jakiemu przetworzeniu w owej kuZnicy kowienskiej (rok
1820/21) ulegta Mickiewiczowska ,,promienisto$¢, ktora niedawno
,»Smiac¢ sie zalecata”, gdy Adam w tym roku tymczasem jest
,wcale inszy, zdziczaly, stepiony, ponury* ®); jak kombinuje, wigze
sie i zlewa z $wiatem nowej poezyi, poezyi romantycznej Schil-
lera i Gothego; jak przygasa stopniowo krétkotrwala zorza ,roz-
promienienia* Mickiewicza i jego przyjaci6l, a wytwarza si¢ dzi-
wna atmosfera smutku i przygnebienia, osnuwajgca miodych ide-
alistow mglami niesamowitych przeczu¢; jak w t¢ cmentarng
jaka$ cisze wsigka poezya pierwotnej promienistosci wszystkich,
poezya zycia, zapalu mlodosci, poezya slorica i stonecznej jasno-
$ci ducha: o tem mozna przekona¢ sig z szeregu zestawiefl Ko-
respondencyi 6wczesnej Filomatow, — wyjatkdw z niej, z poszcze-
g6lnymi epizodami i fragmentami / Czesci Dziadow...

HL

Wprzod jednak rzuémy okiem na te szczegdly: wyrazenia
i ustepy I Czesci Dziadow, ktére z teorya promionkow, z jej ter-
minologia i metafizyka stojg w bezposredniej tacznos$ci. Jak po-
znaliSmy, wedlug wywodow Zana kazdy czlowiek tworzy dokola
siebie atmosfere ,obszerniejszg lub Scislejsza®, ktéra promionkuje
na odleglo$é i moze udzielaé swych fal magnetycznych w formie
przeczu¢ i mysli, ,na dal“.. Zan przeto chwyta mysli ,,po po-
wietrzu‘, wierzy w mozno$¢ kontaktu duchowego z ukochanemi
przez si¢ osobami, ,przenika‘ na dal, przeczuwa.. Wierzg wraz
z nim S$wiecie w przeczucia Jezowski, Malewski, a nawet pdZniej
sceptyczny Czeczot... ,Twdj duch musi mig nawiedzac, bo chodze
z glowa pochylona“ pisze Malewski, w marcu 1821, do Jezo-
wskiego *) — lub stwierdza: ,,Przeczuwasz co$ niepomysinego:
nowy dowdd za przeczuciami“?®). Wiec duch moze dawac¢ znaé
o sobie, moze ,,nawiedzac¢, udziela¢ si¢ za pomocg fal promie-
nistych innej osobie. A Ze istoty pokrewne sobie majg podobng,

1) 11, 156.
2) 11, 105.
%) 1, 321.
9 I, 211.
%) 1L, 256, Il 240 (Czeczot).
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,,mniej lub wigcej ujmujgcg® atmosfer¢ duchowa, zatem przeczu-
waja sie i daza do zjednoczenia si¢ w harmonii, ktéra im Swiat
opromienia')... WspomnieliSmy o teoryi estetycznej, o ,teoryi
sztuk pieknych®, jak jg nazywa Malewski, o ,ideale estetycz-
nym“?) — i ozwigzku tych nowych koncepcyi estetycznych Mic-
kiewicza z promienistoscia Zana. W [ Czesci Dziadéw mamy
Mickiewiczowski poglad w tej mierze poniekad szczegdétowo wy-
fozony:

W przyrodzeniu, powszechnej cial i dusz ojczyznie,

Wszystkie stworzenia majg swe istoty bliznie:

Kazdy promien, glos kazdy z podobnym spojony

Harmonijq oglasza przez farby i tony;

Pylek, btadzacy s$rod istot ogromu,

Padnie w koncu na serce blizniego atomu...

W zwiazku z tem, przez Zanowska ,,analogi¢, wynika, Ze
i ,,serce czute z dozgonng tesknotg® musi mie¢ ,,w rodzinie two-
réw* jakas istote najblizsza sobie, jedynie odpowiednig, z ktdorg
moze pozostawaé w kontakcie przeczuciowym, zgodnie wlasnie
z promionkami i plynami ,,Arcypromionka“.. Te istoty wzlatuja
ku sobie my$lami:

Jest i musi by¢ kedys, cho¢ na krancach swiata
Kto$, co do mnie myslami wzajemnemi latal..

Dwie te istoty daza do tego, by ,dzielagce rozerwawszy
chmury, cho¢ przed zgonem tesknemi spotkali si¢ piory. Ich naj-
wyzszem szczgSciem byloby wzajemne rozpromienienie, wyrazone
przez poete iscie typowym ,jezykiem promionkéw‘::

dakby mito poznawad,

I cokolwiek pigknego w myslach zajasnieje,
Co szlachetnego ®) maja tajne serca dzieje,
Rozswieci¢ przed oczyma kochanej istoty.

Wtedy dopiero mozna zy¢ ,,catem i zupelnem zZyciem*,
w my$! tej nowej , teoryi, ktora przed przyjaciétmi rozwija Adam
jako warunek sine qua non swego zycia, pelnego Zycia, nazywa-
jac martwymi i umarlymi tych, ktérzy zyja inaczej, ,bez idealu
estetycznego* ?)...

Stad Zrédio powakacyjnego nieporozumienia z Jezowskim,
ktéry nie bez pewnej ironii zapewnia Mickiewicza, (w liScie wrze-
Sniowym 1820), ze zyje?*).

") O tej ,harmonii* promienistej méwi A. E. Odyniec w ,,Wspom-
nieniach z przeszloci®.

?) 11, 293.

3) Czytaj — ,,promienistego”.

H 1, 292.
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Serce ,,czule” dazy przeto instyktownie i przeczuwa t¢ drugg
swojej istoty potoweg, — ale nie tylko przeczuwa.. Ono udziela
i odbiera fale uczu¢ i my$li na odlegltosé, ,,na dal®, jakby powie-
dzial Arcy. Tem tylko mozna wyttémaczy¢ sobie przeczucia i wi-
zye Gustawa, tesknigcego do Dziewicy tak, jak ona teskni ku
niemu, chociaz oboje jeszcze nie znaja si¢... Lecz Gustaw odczuwa
jej obecnosé, odczuwa i wyraza ja, uswiadamiajgc sobie réwniez
spromieniscie’ swoj dziwny stan:

_ Mysl dziwna! Zawsze mi sie zdaje,
Ze kto$ lzy moje widzi i slyszy westchnienia,
I wiecznie okolo mnie krqZy naksztalt cienia...

— — — — — Nijeraz wsrdd alkowy
Samotny, ksiazke czytam; ksigzka z rak wypadta,
Spojrzalem... i mignela naprzeciw 2zwierciadta
Lekka postac, szepnela jej powiewna szata...
Nieraz dumatlem w nocy. — — — — —

Ostatecznie Gustaw zasypia ,,we mgle jasnej- rozmarzenia...
I oto ma rodzaj magnetycznej wizyi, zupelnie w duchu ,,pro-
mionkéw*:
Z g6ry i z daleka
Cos blyszczy, cho¢ widocznych ksztaltéw nie obleka;
[ czuje usémiech oczu i promien oblicza!
Gdziez jeste$, samotnosci coro tajemnicza.

Ow ,,u$miech oczu i promient oblicza“ nie pozostawia chyba
. zadnej watpliwosci co do swej genezy i samego obrazu.. Pozo-
staje chyba tylko stwierdzi¢ Sciste pokrewiefistwo widzen Gu-
stawa z zakoficzeniem Warcab, o ktérych wzmianki znajdujemy
w Korespondencyi juz w r. 18191), [ubo ,koncowy ustep zo-
stal dopisany pozniej, zdaniem prof. Tretiaka pod koniec 1821 r. 2).
W kazdym razie odlezaly si¢ one w Kownie az do lutego 1821 r.3),
poczem odsyta je poeta Malewskiemu ze wzgl¢du na projekt pi-
sma peryodycznego febe*), w ktérem mialy by¢ wydrukowane
obok innych utworéw Zana®), Czeczota®) i Pietraszkiewicza 7).
Wtedy zapewne powstal ow kilkudziesigciowierszowy epilog, na-

1) 1, 113, 145, 153.

?2) J. w. str. 78.
3 111, 170.

4) 111, 52, 111, 301.
5 111, 105.

6 111, 125, 144.
Y I, 197.
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cechowany promienisto$cia, w ktérym jest mowa o ranach, po-
chodzacych z ,,przeraZliwych strat” (bez watpienia Smieré matki)
i o nocach bezsennych po dniach samotnosci, w ktérych poete
,obranego z pociechy przyjaciét“ iz ,jej“ obecnosci, — ,pustel-
nicza wiezita klatka“.. W czasie jednej z takich bezsennych nocy
zasypia poeta, podobnie jak Gustaw w I Cze$ci, gdy ,juz Swia-
tel lampa konajgca skapi“ — i nagle

Nagle si¢ gestwa cieniu kolo mnie rozstapi;
Wzrok ostupial i mysli splataly si¢ ttumnie:
Ali¢ jasny powietrzem aniol splywa ku mnie ..
Boze! to jej twarzyczka, jak poranek blada;
Wlos na szyje Srebrnymi promykami spada

Widzialem ja w codziennej obecna podstawie,
Tylko majaca bardziej jasnosci dokota —

Spotkalismy si¢ okiem, caly byfem w oku.

Za sukienke stuzy jej ,chmurka“ tak, jak w I CzeSci ,po-
wietrzna szata“, -— dlatego zapewne, ze duch bez ciala zwykt
wedlug wierzent ludowych, zjawiac¢ si¢ w takiej ,oslonie“, nie
tylko eterycznej u poety, lecz nadto promieniejgcej wokoto ja-
snoscia Zafskich promionkéw. Tak nalezy rozumie¢ dalszy ciag
$piewku Gustawa, ktory — jak gdyby Faust — wzywa krazacego
naokol niego ducha ,,nimfy*, aby ,,uwienczy! si¢ cho¢by marnem,
niktem cialem — — — rabkiem teczy, lub Zrédla jasnym kry-
sztatem®. Dalsze jego ,pienia“ dotyczg aureoli i atmosfery pro-
mionkowe;j:

Niechaj twojej blask oslony
Dlugo, dlugo, w oczach stoi;
Niech twych ust rajskimi tony
Dlugo, dlugo, stuch si¢ poi.
Swie¢ mi! Stofica niech Zrenica
Olsni '), patrzac w twoje lica;
Piej? syreno! — — — —

Nie brak zreszta w I Czg$ci Dziadéw innych wyrazen, wzie-
tych z terminologii Zana, lecz one sa luzne. I tak n. p. Chor po-
ciesza Dziewczyng z Romantycznosci, by nie plakala po stracie
kochanka, gdyz jej oczka ,innym Zrenicom blysna“, notabene pro-
mionkami mifosci. Promienisty ,,narcyz — — jasng Zrenicq wsréd

1) Ol$ni = oslepnie.

%) Oba wyrazenia: ,ol$ni“ i ,pienia“, ,pieje“ dobrze znane filo-
matom; por. n. p. u Pietraszkiewicza ,lubo nie olénie“ (IV, 49), lub
»pienia“ Czeczota i i. I, 266, 275, 276, I, 149 i t. d.



156 Stanistaw Kotowicz

polnych dzieci, jak ksigzyc migdzy gwiazdami Swieci*“.. Zmarly
,,okiem wzajem nie blysnie*; takZze i mtodzieniec z ballady, cho-
ciaz ,,az do piersi byt juz glazem®, — jeszcze mu lica ,,byszczq
mestwa i sily wyrazem, czulosciq swieci Zrenica“.. Qdzieindziej
mowa jest o ,zrenicy, (ktéra) w oczach dno myslenia Sledzi¥,
it ph).

O ile wplyw niejako metafizyki promienistosSci jest bezspor-
nie widoczny w 1 CzeSci Dziadéw, wylania sie kwestya, czy
etyczny charakter tej ,teoryi“ Zana wyrazil si¢ fakze w utworze
Mickiewicza? Przeciez Zan kladl nacisk w pierwszym rzedzie
tylko na t¢ stron¢ swego promienistego credo, jak to na wielu
miejscach Korespondencyi i Zeznan przed Komisyg stwierdzi¢
mozna.. CzytaliSmy w inwokacyi ,,Arcypromionka“, Ze promie-
nisty ,jadow czarnych w sercu swojem nie ostania®, stara sig
zmy¢ ,,pstrokate plamy ?), wyréwna¢ ,jamy i krzywosci w glo-
wie“... ,,Promienistymi dlatego sie nazywamy, tiémaczy Zan, —
ze sitg, ktéra cztowieka prowadzi do tego, co jest dobrem i pigh-
nem (a wiec ideal grecki zaidyadéy), nazwaliSmy promionkiem ;
poznanie tego i polubienie promienistos$cia“?®).. Otoz i punkt
cigzkosci ,teoryi Zana, ktorego etyka znajduje ,,wyznawcdow*
wszedzie, Etyczny cel na oku majg tez uloZone przez Jezowskie-
go*), znane nam juz , Prawidfa*‘ ®), ktore zalecaly zabaweg i Smiech
zdrowy... po pracy, biorgc za hasto: ,mlody jestem“... Pocieszaé
si¢ wzajemnie w strapieniach, rozprasza¢ smutki i melancholig:
byle zatem celem zycia Promienistych w stosunkach miedzy soba.
Tak starano sie pocieszy¢, rozweseli¢, nawet ,,zabawic¢*‘®) Mickie-
wicza po wakacyach 1820r, nie dopus$ci¢ wreszcie, by pograzyl
sie w rozpaczy. Po bezskutecznych napomnieniach, wyrzutach
i radach przyjacielskich odzywa sie przeto kiedy niekiedy struna
rozdzwigku. Nawet najwierniejszy przyjaciel Mickiewicza Czeczot
radzi mu staraé sie o ,lekkos¢ i latwos¢ odrzucania schorzalych
wyobrazen 7). Jezowski, jedyny, ktéry posiadal pomigdzy Filo-
matami niejako przywilej Starca z CzgSci 1 Dziadow, ,przywilej

!) Nie brak jeszcze tego rodzaju wyrazen w Upiorze i w dal-
szych cze$ciach Dziadow... Wiec n. p. Upiorowi ,gwiazda pamigci® pro-
mykow uzycza, lub w IV Czesci: ,dakie tylko uczucie na mych oczach
blysto, natychmiast lofem promyka, ai do jej serca przenika, i na-
powrdt biyszczy w oku“.. i t. p.

%) 1, 364, por. wyrazenie Mickiewicza w liscie do Czeczota z tego
samego okresu: ,gdyby$s znal zupelnie serce moje, znalazibys tam
wielkie plamy i moze pokazalbym si¢ wigcej od ciebie chorym®.

11, 94.

4 1, 95,

®) Dr. Lewicki, i. w.

6 1, 329.

) Z pazdziernika 1820, II, 327.
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pochmurnosci') — — — i zasgpiania si¢“, zyczy poecie, azeby
byt ,zdréw, spokojny* nie staral si¢ przewyiszy¢ go w ,duma-
niach i splinach®, lecz raczej ,rozweseli¢® Muze... Zyczy tez
Malewski Mickiewiczowi niejednokrotnie ,nie dumania** ,,wiek-
szej wesofosci*“ i t. p.?).. ,Promionki przyjazni“?) Filomatéw
byly tak trwale, Ze tego rodzaju przyjacielskie upommnienia nie
mogly oslabié ich sily, przeciwnie sprawialy, ze stawali sie sobie
coraz blizsi i ,milsi“*)... Najsurowiej, sit venia verbo, strofowat
Mickiewicza Jezowski ®), nie braklo tez gloséw dalszych przyja-
ciot, tem wlasnie moze dla poety ciekawszych... Nie pozwala n. p.
Petczyriski ©), by Mickiewicz oddawal si¢ melancholii: ,,bo cozby
byla za dzielno$¢ umystu, azeby si¢ oddac dziwactwu i rozpaczy
dlatego, ze musimy przetrwaé. — — — Biada natenczas gtowom
madrym, a razem najstabszym®...

Czy te glosy wywieraly jaki wplyw na Mickiewicza, na

jego stany duchowe? — Watpi¢ nalezy, skoro Malewski pisze
o nim wowczas, ze Adam ,jest dwa razy pochmurniejszy, niz
byl dawniej — — — czekamy go na Boze narodzenie razem dla

doniesienia o $mierci matki‘<.. Natomiast nie ulega, zdaje sig,
watpliwosci fakt, ze owe natarcia przyjaciol, i powstale stad nie-
raz dysonanse lub nieporozumienia, mogly poza Zeglarzem zna-
le$¢ i znalazty swéj wyraz w I CzesSci Dziadéw w Chorach mto-
dziezy i miodziericow, ktérych program pod wzgledem etycznym
jest promienisty i filomacki... ,,Mi¢dzy kolebka a groby — — —
sréd wesela i zatoby* stoi posrodku ,,wiek miody*. Ufni z jednej
strony w to, Ze czeka ich jeszcze ,,niejedna chwilka wesota*"),
z drugiej strony przestrzegaja:

Ale kto z nas w mitode lata

Nie dziata rzezZwem ramieniem ®),
Ale sercem i mysSleniem,

Taki zgubiony dla swiata?).

Biada wi¢c temu, kto ,,jak zwierz pustyni szuka®, kto w mlo-
dosci ,pie$n zaloby raz zanucit* — — ,kto raz zabladzil na
groby*“..

1 11, 338.

%) 11, 339.

%) II, 359.

4) Ibidem.

5 I, 9 n. p.

%) Do Jeiowskiego o Mickiewiczu III, 18.

) Analogicznie w Korespondencyi Czeczot niejednokrotnie, n. p.
IV, 305.

8 Por. Oda do mitodosci: ,ramig do ramienia“.

%) Por. wyraienie Czeczota w liscie do Pietraszkiewieza, list. 1821
JCiviliter mortui: Zyja, jakby nie zyli dla éwiata“ (VI, 45).
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Chér mlodziezy rézni sie jednak stanowczo od Chéru mto-
dziencow. O ile pierwsi stawiaja sobie powazne cele Zyciowe
wpowracajacych (z Dziadow) pytaé, lekliwym rozpedzac trwoge,
blednym pokazywac droge“, — o tyle drudzy, przypominajacy tu
grono Zanowskich ,,wyznawcéw*, wesofoscig i niefrasobliwoscig
swoja, mogga oznacza¢ zwigzek obszerniejszy i ogolniejszy: Fila-
retéw... Ta wesofoscig i lekkoSciag przypominajg nadto ,,chory*
przyjaciot, ktdére zbieraly si¢ na réinych ,fetach imieninowych®,
ktérych ,,pienia® obszernie opisuje Czeczot w liscie do Mickie-
wicza jeszcze z r. 18191, jak to ,wybornie szty chory®, jak
»Dieja Spiewki rozng nota“.. Tak tez ,réing notg“ ,,pieja“ milo-
dziency z I Cze$ci, z tych zas nut przewaza na ogol nuta pro-
mienistej wesolosci zycia, Zycia miodego w pierwszym rz¢dzie:

Nie placz, nie wzdychaj w prdéznej zalobie:
Nowy malzonek grucha ku tobie,

Nozki z ostroga, szyje mu wieficzy
Wstazka btekitna w kolorach teczy.

Jesli Chéry miodziezy i mlodziencdw odnoszg si¢ do bliz-
szego lub dalszego grona przyjaciél i znajomych poety, to ballada,
ktérag sSpiewa Dziecie Starcowi, o miodziencu ,przemienionym
w glazy“, napisana bezwatpienia z my$lg o balladzie Zana pod
tym tytulem ?), zdaje si¢ odnosi¢ do osoby samego ,Arcypro-
mionka“, jako tej miodziezy przewodnika.. Popularnosci i sta-
wie, jaka Zan zdobyt sobie w Wilnie przez organizacy¢ Promie-
nistych — zdaja sig, zgodnie z podziwem przyjaciét, odpowiada¢
stowa ballady o Twardowskim, charakteryzujgce go jako ,ryce-
rza wielkiej mocy, wigkszej chwaly“, znajgcego ,czarodziejska
nauke“ i ,dzielno$¢ tego zwierciadla“, w ktore wpatruje si¢ Po-
raj%.. On to pragnie je ,na drobiazgi“ sttuc, by z Poraja ,ta
larwa spadta“, by mdgi odzy¢ i ,,wszystkie ciekawosci Swiata
wtasnemi odwiedzié¢ kroki‘, — tak, jak tego w pewnej mierze
zupelnie analogicznie pragng! Zan w stosunku do swego utalen-
towanego przyjaciela, przed ktorym otwieral si¢ nieznany $wiat
i lezato zycie. Przeciwdziatal wiec Zan ,,z wiasciwg sobie fagod-
noscig i umiarkowaniem pogodnego serca‘‘*) mifosci poety ku
Maryli, uwazajagc ja w tej formie za zgubng dla niego, — sprze-
ciwial sie temu przeciwdziataniu i opieral nieraz usilnie Mickie-
wicz %)... Wreszcie do Zana odnosi si¢ motyw ,piosenki ulubionej

1) I, 263—2177.

%) Por. prof. Bruchnalski, j. w.

%) O ,przedzierzgnieniu si¢“ Mickiewicza w Poraja pisze Malewski
juz w grudniu 1820 r. (Ill, 72).

) IV, 305 n. p.

® 1, 335 i d., 358 i d.,, IV, 2901 i i
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i tyle powtarzanej razy“, o ktérg Starzec prosi Dzieci¢ tak, jak
nieraz prosil o ,$piewek ulubiony“') Tomasza — Adam. ,,Spie-
wek® ten, (tak tez zatytutowany w liScie Zana do Wereszcza-
kow ?) nie ma blizszego zwiazku tresciowego z balladg, gdyz
odnosi si¢ do ,skowroneczka“, jednakowoz przypomina do pe-
wnego stopnia slowa piosenki, juz przytoczonej, Gustawa (,,Piej
syreno“ — — —), wiec go przytoczymy:

Spiewaj, spiewaj, skowroneczku,
Péki wiosny czas,

Gdy lis¢ spadnie po listeczku,
Smutnych rzucisz nas.
Pigkne dziewcze, poki§ znami,

Wdzigczny podnies$ glos,
Dzi§ oddalonych ze fzami
Kiedyz zblizy los?

Motywy, zawarte w tej piosence rozrzewnialy Mickiewicza,
jak Starca piosenka Dziecigcia... ,,Alez bo jaka to piesn! — unosi
si¢ nad nig Malewski ). — Podoba sie¢ kazdemu, bo albo prze-
szto$¢ przypomina, albo przyszlo$é wrozy, albo terazniejszo$¢
ozdabia“... Nie inaczej bylo z balladg w stosunku do Starca,
rozrzewniajacego sig, jak widzimy, z zalu z powodu... zawiedzionej
mitosci!

Posta¢ Starca ma w sobie wiele sztucznosci, w pierwszym
rzedzie z powodu kontrastu jego miodzienczych zalow z starczym
wiekiem, powtére z powodu literackich, w tej postaci zawartych
elementéw naptywowych z Fausta, (o czem w nastepnym rozdz.),
wreszcie z powodu dziwacznego ujgcia tej koncepcyi przez Mic-
kiewicza, — jak przekona nas zaraz Korespondencya. Nastroje
i uczucia Mickiewicza z zimy 1820/21 r. juz s3 nam w czgsci
znane ; ich trwalos$é i natezenie sprawialy, ze poeta wytworzyl
sobie osobne okreSlenie martwoty duchowej jako pojecia zycia
bez ,idealu estetycznego“.. W tem znaczeniu n. p. pisze do Je-
zowskiego: ,,Widz¢, — — ze gniewasz si¢, zem ci¢ w martwego
chciat zamieni¢“4). — — Idealy, mo¢j Jezu, sny i dymy, a po
nich — czczo$¢“.. W dalszym za$ ciagu dodaje: ,,Chciatem Ko-
wna, bo zdaje mi sie, ze by¢ wesolym bardzo jest dla mnie prze-
ciwng rzeczg.... Listy nie czynia mnie wesolym, ale wprawiaja
w dumanie przyjemne. Jest to staros¢ w zyciu, ktére sobie wyo-
brazam“ (notabene w dziedzinie sztuki).. Rozumial to tak i Je-
zowski, skoro w miesigc pdzniej pisze: ,,Zycie biorg¢ tu (w Szczor-

1) 11, 337, II, 360.

2 1, 417.

®) 1I, pazdziernik 1821 ze Szczors.
4 11, 330/31.
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sach) nie w fwoim, lecz prostym sensie; dlatego mozesz napisac
nawet, ze umarly jestes, byleby$ swoja napisat rgkg‘?).

Tego rodzaju poczucie ,,Starvsci, obumartosci, czy ,,otret-
wienia“ duchowego u Mickiewicza poteguje si¢ i zamienia w uczu-
cie przerazliwej pustki i osamotnienia po $mierci matki (9. pazdz.
1820, na Boze Narodzenie wiadomos¢ o tem), z poczatkiem 1821,
,»ony te ulecialy z dymem! — stowa Mickiewicza o planach po-
magania matce — Zoslalem jeden. Nic mig¢ juz tak bardzo nie
wiaze. Braciom cokolwiek pomocy, zreszta sam jeden*?..
Otoz te to uczucia i mysli dwczesne krystalizujg sie i w postaci
i stowach Starca z I Czesci, czyniac z niej wyraz przezy¢ mlo-
dego poety... jego strat, jakie ponidst przez Smier¢ matki i zamaz-
péjscie Maryli?):

Twarze, ktorem z dziecinstwa ukochaé przywykal,
Dtonie, co mig piescity, glos, co mig¢ przenikaf:
Gdziez sa.. Zgasly, przebrzmialy, zmienify sig, starty.

Echem Korespondencyi sa slowa Starca: ,,Nie wiem, czym
posréd trupdw, czylim sam umarly*; — zwigzek z balladg za-
znaczony w wierszu: ,Nieszczgsny, kto czgSciami do mogity
wrastal““.. Czy za$ urodziny ,,Adamowe“ w czasie $wiagt Bozego
Narodzenia tego nieszczgsnego roku nie wygladaty podobnie, jak
,urodziny* Starca, o tem mozna mowié, dedukujac z poprzed-
niego na podstawie tych stéw Dziecigcia:

ty$ w milczeniu siedzial.
Nic nie styszal, nikomu nic nie odpowiedzial;
Zapytate$ nakoniec: po co ta gromada
Zeszla si¢ w dzien powszedni i czy mrok juz pada?
A my*) przyszli winszowa¢ i od kilku godzin
Storice zaszlo, i byl to dzien twoich urodzin®).

Nic wiec dziwnego, Zze Starzec powtarza ostatecznie w dal-
szym ciggu slowa listu Mickiewicza, i o$wiadcza:

Pojde sam. — — — — — — — — — —
— — — (6z mi¢ wiedzie? Jakis zapgd nowy,
Ciemne przeczucie — moze to instynkt grobowy!
Znajdg cmentarz — — — — — — — —

NI, 7.

?) 11, 119.

8) Moze tez czesCiowo przez rozdzielenie si¢ z rodzerstwem i nie-
porozumienia z przyjaciolmi.

4) Méwi tu Dziecig o sobie jako uczestniku i jednym z tej ,gro-
mady", domyslnie przyjacié! poety.

%) Jak brat poety Aleksander przeniosl wiadomo§é o $mierci matki,
por. III, 40.
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Byly to juz mysli o grobie, mysli tworcy Zeglarza. W obliczu
nieszczgs¢, jakie spadly nan z reki losu, z mys$lg o Smierci
i pustce zyciowej wytwarza sobie Mickiewicz w tej epoce zamiast
projektowanej ,,sekty moralnej* pewnego rodzaju ,sekt¢“ indy-
widualng, sut generis ,religi¢'‘, mistycyzm grobow, nie bez ro-
mantycznej Nachdenken i melancholii, z ponurem, przechodzacem
nieco w przesad¢ na Swiat spojrzeniem... | nie tylko osobiste,
ale i jego przyjaciél zawody i straty, utrwalaly i umacnialy te
dziwng filozofie $mierci poety '), zwigzang scisle z dwczesnymi
jego pogladami estetycznymi o wzniostosci (..Erhabenen).
A smutkow i nieszczg¢§é juz wtedy nie brakowalto ,rodzinie®
filomackiej... ,Adamie, ty nie jeste§ jeden — pociesza Mickiewicza
Pietraszkiewicz w lutym 1821, — straty i gorycze cata nasza dzieli
rodzina.. Blysnie moze pogoda, a naéwczas slodka bedzie pa-
miatka nieszczg¢$¢ przesztych i nowego wdzigku do blogich chwil
przyda‘?)...

Tak pocieszali Mickiewicza przyjaciele, tymczasem ich wla-
sna sloneczna wiara, promienista pogoda ducha i sifa wytrwania
kruszyla sie i gigta pod brzemieniem losu, ustepujac miejsca ,,po-
nurosci, — co im odjefa zycie“ co ,cheé do pracy zgasita“?®).

Rézne byty powody i rézne przejawy ,,spolaniatosci® zyciowej
Filomatéw w r. 1820/21; rozdzielala ich nieraz koniecznos¢ zyciowa,
budzac uczucia tgsknoty i osamotnienia. Tak skarzy si¢ Malewski
po wyjeZdzie Jezowskiego, ze nie ma obecnie z kim ,marzyc
weseli¢ sig, rozpaczac“ *). Szuka wiec ukojenia w Schillerze, ktory
jest ,,prawdziwym poetg tylko dla samotnika‘... Rdwnoczesnie
lgka si¢ i o Jezowskiego, przyzwyczajonego ,do nieustannego
dumania* — i ,zasepiania sie* ®), ze pozbawiony rozrywek, jakich
mu przyjaciel dostarczal, ,,moze staby do nas powrdciés).

Nie obcg wszakze byla Filomatom i ,bieda, (ktdra) Sciga
biednych wszedzie“, los, ktory ,ma jakas satysfakcye bawié
czlowieka swojemi obietnicami* (i nie dotrzymywac ich notabene’) ;
w ,,istoty przez sen zyjace“ ®) zamienialy ich wszelkiego rodzaju
przeciwnos$ci i udreczenia, ze nawet sam stynny z pogody ducha

') Nie bez wplywu na estetyke tych pogladéw Mickiewicza byly
Drevesa: ,Resultate d. philosophierenden Vernunft iiber die Natur
des ergniigens — des Erhabenen“, ktére Mickiewicza bardzo chwali
(1I, 310), o czem jednak na tem miejscu nie bedziemy rozwodzi¢ sie.

% 1, 165/6.

%) Ibid. 167.

4 11, 350.

5 11, 6.

% 11, 370,

") 1, 374, 381, 382 i i.

& 111, 29.

»,Pamietnik Literacki* XV, 1n
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»Arcypromionk®, ,tréjkatate storce*, jest juz chory na ,jakies
wyczerpanie sil moralnych“?).. Ktdéz wigc temu wszystkiemu
by! winien?...

Pytaniem i odpowiedzig nan w tym wzgledzie zajmuje sig
Malewski z poczatkiem 1821 r., gdy pisze do Mickiewicza:
Winien los, prowadzacy nas po drodze cierniow wtenczas, kie-
dysmy sie kwiatéw spodziewali, winna stabos¢ ludzka* ?) — i prze-
mawia do przekonania poety. ,,C6z robi¢ “? — pdziniejsze stowa
Mickiewicza — Los, ktéry nam ciaggle na karkach stoi, to jednego,
to drugiego nizej przycisnie* ?). Widzimy tez, jak stopniowo ,,spo-
lanialo$¢“ zamienia si¢ w ,ponurosc¢®, a stad juz blizko do roz-
paczy. Zdarzenia uprzedzaja ja; Zan takze traci matke %), ,zawiera
sie w sobie“, czuje sie ,samotnym w pos$réd mnostwa ludzi“®),
przechodzi teraz analogiczne stany duchowe do tych, ktdre
przeszedl Mickiewicz w czasie i po Bozem Narodzeniu 1820 r.;
nieraz wéréd chwilowej ,wesolosci“ , Tomasz tylko siedziat
spolanialy*.

Tak w gronie przyjacié! wytwarza si¢ powoli , filozofia
cierpienia“ ), atmosfera przeczu¢ i lgkéw, ponury pesymizm, bez-
nadziejno$¢ i ,spokojnos¢ jakas posgpna‘*’), martwota, obumartos$¢,
,sen 1 mroz“, tak, ze Pietraszkiewicz, najwigcej jeszcze ze
wszystkich odporny, pyta z przerazeniem Mickiewicza : ,Powiedz,
moj Adamie, czy czasy sie zmienily, czy my? Czy ziemia inaczej
sie obraca, czy krew nie tak krazy, czy wreszcie losowi te
zmiany przypisaé? ¢ 8).

To wszystko nie moglo nie uderzy¢ imaginacyi poety...
Arcypromionk, niedawno prorok stonecznej wiary i poezyi, zwal-
czajgcej ,czarne jady“, zgubne w sercu, jak jego ,perora wier-
szowana‘‘ na ,,widowisku* promienistem glosila, stawal si¢
i zjawial przed oczyma twoércy juz w innem Swietle, chociaz
niemniej w wybitnej roii przewodnika i proroka jakiej§ nowej,
o wybitnem zabarwieniu uczuciowem, okrytej tajemnicza mgtg
grozy i wzniostosci ponurej®), prawiary stowianskich
Dziadéw, — zjawia si¢ jako.. Guslarz:

Wszak nie nucim po koledzie?
Nucimy piosnke zaloby.

11, 39,
2) 11l 124,
%) 1II, 147.
91, 171
5 111, 200.
& 111, 250.
) 1, 262.
) 1II, 304.
Y Dreves, j. w.
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Ze lzami idziem na groby

Kto bladzac po zycia kraju,
Chcial pilnowaé prostej drogi,
Choé¢ mu [os wedle zwyczaju
Wszedzie sial ciernie i glogi;
Nareszcie, po latach wielu

W licznych troskach, cigzkich nudach,
Zapomniat o drogi celu?),

Kto z ziemi patrzyt ku sforicu,
Mysla z ordy szedl w przeloty,

I nie znal ziemi ?).

Kto zalem pragnal wydzwignac,
Co zniklo w przeszfosci tonie;
Kto poznal blad swoj niewczesnie

Kto marzeri tknigty chorobg
Kto wspominasz dawne chwile,
Komu si¢ o przyszlych marzy:
Idz ze $wiata ku mogile,

Idz od medrcéw do guslarzy!
Mrok tajemnic nas otacza,
Piesri i wiara przewodniczy!
Dalej z nami, kto rozpacza,
Kto wspomina i kto Zyczy 3).

Inwokacya Guslarza przeciwstawia sie wyraznie ,perorze“
Zana, a zarazem zwraca si¢ w pierwszym rzedzie niejako do
przyjaciél, w imieniu przemienionej premienistosci, do przyjaciot
dzi$ juz wspominajgcych, marzacych, rozpaczajgcych, zyczacych,
pod nowy sztandar ,piesni i wiary“, sztandar tak zreszta im
blizki! Reminiscencye rozméw i listéw, aluzye i sama forma
inwokacyi, przypominajaca Zanowska perore, mysli w niej za-
warte, a tak z pod glebi serdecznych skib filomackiej piersi
wyorane, — oto, co kaze uwazaé¢ nam jg za wyraz tesknot
i dazen Filomatow z epoki 1820/21 r., za rzecz dla nich wdéwczas
bezwarunkowo co do slowa jasng i zrozumialg.. Geniusz poety
podnosit ich stany duchowe i u$wiecat silg i napigciem slowa...
ich bdl i tesknote.

1) O celu w znaczeniu filomackiem:.

%) Por. Oda do miodosci.

%) Ulubione wyrazenie Jezowskiego, czestokroé spotykane w Ko-
respondencyi, n. p. IlII, 164, 165, 295, IV, 415 itd.

11*
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Ze akcya 1 Cze$ci Dziadéw musiala rozwijaé¢ sie w duchu
tej poezyi grobéw, nie ulega najmniejszej watpliwosci. Jaka za$
miafa lub mogta by¢ tej akcyi jednosé, jaka sfera czynnikéw lite-
rackich z nig zwigzana, — o tem w tacznosci z Archiwum Filo-
matow pouczyé pragnie (w czgSci tylko zreszta) rozdzial naj-
blizszy niniejszej pracy.

1v.

W ciggu tej samej zimy 1820/21 r. wchlania w siebie Mic-
kiewicz romantyczng poezye niemiecka, przenoszac punkt cigzkosci
swych uczu¢i mysli w dziedzing przezy¢ artystycznych. Fantazya
roztoczyla przed autorem Zeglarza nowy ,,Swiat ducha“, Mickie-
wicz okazuje si¢ juz tu wizyonerem i poniekgd mistykiem, a
»Czucie i wiara* sg jego przewodnikami. Z tej mglawicy mialy
wyloni¢ si¢ Dziady..

W styczniu 1820 r. chwali Malewski Mickiewicza, ze postapit
w niemczyznie, — Ze ,tak daleko si¢ przecisngi“?), a juz w maju
t. r. na posiedzeniu naukowem Tow. Filomatéw celowal Mickie-
wiczowski przekltad: ,piekna Rgkawiczka**)... Réwnoczesnie od-
daje Malewski do oceny Borowskiemu ,,7o0 lubig “?®), a poeta
zabiera sie do wykoriczenia zaczetego przed miesigcem Tukajat);
w czerwcu przektada Schillera Swiatto i ciepto, a o Rduber pisze
do Jezowskiego: ,Zadna (tragedya) ani zrobila, ani zrobi na mnie
tyle wrazenia. — Trzeba tam ciagle by¢ fo w niebie, to w piekle;
niemasz $rodka“... To tez na wakacye tegoz roku wyjezdza poeta
nie tylko pod znakiem ,promienistosci, ale i romantycznej poezyi.

Zasadniczo nie rdznily si¢ one niczem od wakacyi mi-
nionych lat, kiedy to Mickiewicz, jak n. p. w r. 1818, ku utra-
pieniu Malewskiego ,nigdy nie siedzi w Nowogrodku %), lub,
jak w r. 1819, gdy donosi Czeczotowi, ze jeZdzi ,,codzien w inne
strony, bawigc sie, a nawet czasem kochajac sie po Zanowsku"..
Juz wowczas dochodzi jednak do przekonania, ze ,lepsza rzecz
jednak, kto po ziemi chodzi“, gdyz — ,niema gdzieby upadi“ ®),
uwiadamiajgc za$ Jezowskiego i Pietraszkiewicza, ze wyjezdza
do Wereszczakéw, kresli lakonicznie przebieg swych zajeé wa-
kacyjnych: ,, Jezdzenie, polowanie, patrzenie na pigknosci, stuchanie,
granie, dzialanie — calg noc piesni rewolucyjne w licznej dru-
zynie — spliny czasem, oto obraz krotki wakacyi“ 7).

1) I, 389.
?) I, 52.
% 1, 55.
1) 11, 59,
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I w czasie wakacyi 1820 r. Mickiewicz ,,kata w domu nie
zagrzal* '), obracajgc sig w tych samych towarzystwach, lecz
sam juz ,niezmiernie romansowy, naczytawszy si¢ duzo este-
tycznosci“, jak pisze Malewski do Jezowskiego *), z Liliami
w tuzurku, a promienista miloSciag w sercu %) i z ustalonym juz
midealem estetycznym* w duszy, zapewne innem okiem spogladat
na nie tyle czufych, ile po dawnemu wesolych towarzyszow broni
mysliwskiej. Od$wiezyly si¢, odzyly i utrwalily dawne wrazenia,
a w oSwietleniu nowej ,estetyczno$ci“ nabraly innych barw,
krystalizujac sie¢ ostatecznie jako leitmotiv piosenki i monologu
Gustawa w 1 Czesci Dziadow...

Piosenka sama razna, jak owe wesole druzyny strzeleckie,
»Smiejace sig do rozpuku*, — stowa listu z wakacyi (jak w.), wielbi
mySsliwego, ktéry ,wesoly jak dziecko*, rozpoczyna odwaznie
»DOj wsrod ,,wzgorzéw i jaréw i dolin i lasow, $réd pienia
ogarow i tragby hataséw, — z bronig, co grzmotem pioruny
zatlumi — — na koniu, co lotem sokoly zadumi*?*) — — —
goni ,rojem lataczow do sidet i t. d. Upolowal jg Gustaw za-
miast zwierzyny, bez ktdérej wraca z polowania; gdy wrdci, musi
ia mysliwym zaspiewac.. Mysliwi ci jednakowoz nie bardzo sg
poetyczni, jak mozna pozna¢ z dalszych stow QGustawa, -— przy-
najmniej Gustaw tak ich ocenia. ,,Kazdy swe trafne strzaly, cudze
pudia liczy“, a gdy wreszcie ,,uprzykrzyly si¢ lowy*, wowczas
moéwig o mifosci, zwracaja ,,do sasiadek u$miechy, rozmowy*; —
czasem nawet po Zanowsku ,strzelecka milo$¢, wedrowna
ptaszyna serce przelotem zwiedzi*.

Gustaw juz teraz jest poza ich gronem, wiec ,,0krzyczano*
go, ze ,dziwak nieczuty®; juz on ,,nie do sasiadek* $le swe ma-
rzenia, lecz ,,na wiatry, na gaje®, ku nieznanej (w dziedzinie sztuki),
a przeczuwanej, w kazdym razie tej, ktérej obraz utworzyl sobie
na modle ,dziwacznego* ideatu®) kochanki.. 1 jak Malewski
o Odzie do milodoSci wyrazit sie pozniej, ze ,na karmelku takiej
nie znajdziesz“ (poezyi), ze tam ,unosi sie“ Mickiewicz ,,do ide-
atu®, jak Schiller, ktéremu ,wszystko na ziemi szpetne, ciezkie,
niemite“, wigc rad buduje sobie ,imaginacyjng kraing¢*, i w niej
przebywa %), tak i w zakresie uczucia mitosci zapomina Gustaw

) 11, 234, 235, 250/51.

31, 232.

) 1, 248.

') Wyrazenia, ktérychby juz pozniej nie uiyt Mickiewicz; niektore
z nich mozna czesciej spotkaé w Korespondencyi, jak »pienia«, »za-

dumi< (lll, 211 — »zdumisz sig«; I, 339 — »zadumiany<), »réd
skrzydlaczow« u Zana I, 125.
5 1, 213.

% I, 96.
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juz w I Czesci, ze ,,my jesteSmy na ziemi“?'), i w pogoni za nie-
dosciglym ideatem potgpia ,,dusze miatkie“ i ,bezduszne szkie-
lety**?), ktorych

»zale, radosci, zapafy i chlody
Stosujg si¢ do nowych kalendarzéw mody ;
Grzecznoéci i rozmowy najlepszego tonu,
Jak cukierki przpbrane®) — —, z salonus.

Silny kontrast Gustawa do tego niejako ,,chéru“ mtodych
mysliwych rymuje ze slowami Chéru mlodziezy, juz nam znanemi,
ie kto ,,w mlode lata nie dziala — rzeZwem ramieniem, ale ser-
cem i mys$leniem®, kto szuka samotnos$ci, jak ,zwierz pustyni,
kto jak ,upiér do trumny puka. taki zgubiony dla $wiata... Po-
wyzsze slowa s3 tez zapowiedzia dalszego losu Gustawa, tak,
jak i ,,ulubiona piosenka‘ Starca, Spiewana przez Dzieci¢ o mfo-
dziencu ,,przemienionym w glazy* silg zaklecia mifosci... Wszystkie
za$ te piosenki i piesni nalezg do partyi lirycznych I Cze¢sci Dzia-
déw, a ujete koncepcya ,,widowiska* przeciwstawione sa przez
poete wyraziScie monologom Dziewicy i Gustawa. Nie znaczy to
wecale, ze fragmenty 1 Czesci ,,dzielg si¢ na dwie grupy, nie ma-
jace z sobg Scislej facznos$ci‘‘ ¢), przeciwnie: 1gcznos¢ taka istnieje,
a jest wyraznie zaznaczona na samym wstgpie jako pomyst sceny
dwudzielnej, (prawa i lewa strona teatru).. Podkreslit ten fakt
prof. Bruchnalski w wspomnianej juz pracy ®). Prawa strona te-
atru wyobraza pokoj Dziewicy, ktérego okno ,,z lewej strony*
wychodzi w pole; na ,lewg strone teatru wchodzi chdr wieSnia-
kow, niosacycihh jedzenie i napoje; starzec pierwszy z chdru na
czele‘‘; tamtedy tez przechodza chory miodzieficow, Guslarz, Dzie-
wczyna z Romantycznosci i Starzec prowadzony przez Dziecig.

piesza za$ wszyscy na ,widowisko", wezwani przez Guslarza,
by wzigé udzial w ,tajnym obrze¢dzie. 1ldg od wioski ,,co na
wzgorku lezy“, lewa strong teatru, pod oknem Dziewicy 9),
w kazdym razie niedaleko, bo ,poza cerkwig, poza dworem¢,
ku ,mogilnikowi w dabrowie®, gdzie tez, zapewne w kaplicy
cmentarnej, jak wiadomo z II Cze¢$ci, ma odby¢ sie ,,widowisko*
wlasciwe : wywolywanie duchéw. Idg, jak na tego rodzaju obrzed
przystato, a takze ze wzgleddw ostroznosci (,,bo zywi sg na pari-

') W liscie do Czeczota, j. w., a takie I, 347.

?) Por. Oda do mitodosci — »szkieletow ludy«.

%) »Przybrane« nofabene w wierszyki na »karmelkus.

Y 3. Tretiak: Mlodos¢ Mickiewicza I, str. 166.

% 3. w.

%) Przypuszcza¢ nalezy, ze »poznanie si¢ mlodej pary«: Gustawa
i Dziewicy mialo nastapi¢ w drodze na obrzed Dziaddw, lub na cmen-
tarzu w czasie »widowiska«, rzecz jasna inaczej, niz poézniej w Il Czesci;
por. d. Tretiak, str. 170.
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skiej roli, cmentarz pod wladzg kosciofa“), — ida wigc ,,z cichem
pieniem, wolnym krokiem‘, nucac piesni zatobne...

,Dwie grupy* fragmentéw [ Czesci odpowiadaja przeto dwu-
dzielnej scenie teatru. Roznica, jaka w formie i treSci mig¢dzy niemi
zachodzi, nie jest przypadkowa. Monolog Dziewicy i monolog
Gustawa, rozmowa QGustawa z Mysliwym Czarnym odpowiadajg
greckim epejsodion i maja zupelnie odmienna budowe wiersza
(trzynastozgloskowiec), niz lzejsze partye liryczne chéréw, ktére
zawierajg w sobie, jak to zauwazyliSmy, alluzye i nawigzania do
dalszych losow Gustawa. Na tego rodzaju splot monologu i dya-
logu z chérami w I CzeSci Dziadéw nie mogly pozostaC bez
wplywu studya poety nad tragedya grecka, jakie czyni¢ musial
pracujac nad swoim Demostenesem. Jeszcze w styczniu 1821 r.
»bierze sie* Mickiewicz do Kartofli i Demostenesa*).. ,Roman-
tycznos¢ — pisze donn Malewski — nicby cierpie¢ nie powinna
na Demostenie i Kartofli“ 2). Demostenes tez mial by¢ tq praca
»autorstwa‘* mlodego nauczyciela kowieniskiego, ktéra przez swe
zalety i klasycyzm miala przemowi¢ za nim. ,Demostenes — na-
lega Pietraszkiewicz na przyjaciela w marcu 1821 — niechby juz
mowit za tobg“?)...

W maju tegoz roku juz Demostenes nie w mysli Mickiewicza,
chociaz jeszcze odzywa si¢ echem ostatniem w Korespondencyi *).
Jednakowoz Slad studyow nad nim pozostal, aczkolwiek nie
mozna powiedzie¢, zeby précz ,tragedyi Mickiewiczowskiej nie
dziafaly na budowe i uklad fragmentéw | CzeSci inne takze
czynniki i dziela. Nalezy tu miedzy innemi Faust Goethego.

Fausta Mickiewicz zna i czyta w ciggu zimy 1820/21 r,,
jak o tem mozna przekonaé sie z wielu miejsc Korespondencyi
Filomatow. Z korficem wrze$nia prosi Jezowskiego o Wertera,
Fausta i Walerye ®), z ta sama prosba zwraca si¢ rownocze$nie
do Malewskiego, ktory juz w lutym 1821 upomina si¢ o zwrot
»Qoethego‘ ¢), a w marcu nalega na odestanie Fausta, ktory lezy
w Kownie ,,0d roku“7).. Dowiadujemy si¢ przytem, ze Goethe
»mocno sie¢ podobal“ Mickiewiczowi, chociaz Malewski jego
upodoban w tej mierze nie podziela ¢), podnoszac wyzszos$é
Schillera, w ktérym ,,nigdzie plaskosci niemasz‘ ?)...

I, 112,

%) 11, 126.

) 1II, 166.

9 111, 305

% II, 310. Przypominamy, ze Dziewica »w samotnym pokoju«

czyta »romans Valerie«.

) 1, 155, 206, 238.

Y I, 2109.

8 11, 155.

%) 11, 170.
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Smialo zatem mozna bra¢ w rachube dawne przypuszczenia
krytyki literackiej ') o mozliwo$ci wplywu Fausta na powstanie
fragmentéw 1 CzeSci, z tg wszakze zasadnicza roznicg, ze chodzi
juz nie tylko o forme ,dramatu fantastycznego* ?), ale o tres¢
jego w zwigzku z jednosScia akcyi Mickiewiczowskiego poematu.
W Fauscie mamy takze chéry mlodziencéw, wiesniakéw (Bauern
unter der Linde, Chor der Jiinger, Chor der Weiber, Geisterchor,
Chor der Engel, Chor der Hexen), kobiet i t. d. Ich partye li-
ryczne splataja sie i nadajg ton muzyczny akcyi, illustrujg tok
wydarzen, przedstawionych w luZaych niejednokrotnie i tylko
wewnetrznie ze sobg powiazanych scenach-obrazach.. Mozna tez
przystapi¢ do blizszych zestawien... Wigc najpierw najogodlniejsze
motywy, n. p. z Goethego Zueignung do Fausta (z r. 1808),
ktére wraz z Vorspiel i Prolog im Himmel okazato si¢ w drugiem
wydaniu ,fragmentéw* Faustowskich. Szczere akcenty tesknoty
i osamotnienia nie mogly ujs¢ uwagi Mickiewicza w Kownie,
gdy czytal Zueignung, nie mogly nie przemoéwié don... One bez-
watpienia daly impuls do stworzenia postaci Starca, ktéra ma
w sobie obok przezy¢... miodzieniczych Mickiewicza duzo przesady
i literackosci. Te ostatnig nadaje jej Zueignung... Bo jak tez Goe-
the przemawia:

»Ihr naht euch wieder, schwankende Gestalten

Gleich einer alten halbvelkiungnen Sage

Kommt erste Lieb’ und Freundschaft mit herauf;
Der Schmerz wird neu, es wiederholt die Klage
Des Lebens labyrintisch irren Lauf...

Sie horen nicht die folgenden Gesinge

Die Seelen, denen ich die ersten sang;

Zerstoben ist das freundliche Gedringe,
Verklungen, ach... der erste Widerklang.

Und mich ergreift ein ldngst entwohntes Sehnen
Nach jenem stillen ernsten Geisterreich

Was ich besitze, seh ich wie im weiten

Und was verschwand, wird mit zu Wirklichkeiten /«

U Starca brzmi to o tyle odmiennie, ze wowczas Mickiewicz
nie mogi mowic jeszcze o swych pieSniach jak p6Zniej w Il CzeSci
Dziadow, gdyz pie$ni jego nie byly jeszcze znane; natomiast tem
wyraziSciej wyst¢puje wlasciwy motyw fertium comparationis —
i pragnienie innego $wiata:

1) J. Tretiak : Mlodos¢ Mickiewicza, 11, 172 i d.
%) J. Tretiak, j. wyzej.
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»ach, jakzem daleko odplynal!
Wszystkiem znajome lady i wyspy ominal,
Wszystkie dziedziczne skarby znikly w czasu toniach:
Céz mnie po waszych twarzach i glosach i dtoniach?...
Twarze, kiorem z dziecinstwa ukochac przywykat,
Dionie, co mig piescily, g#0s, co mie¢ przenikal:
Gdziez sa?.. Zgasly, przebrzmialy, zmienity sig, starty,

— — — inny $wiat rzucam, anizelim zastal.

Twoj jeszcze glos, méj wnuku, ostatnia pociecho,
Jak po umartych piesniach niemowlgce echo

Péjde sam. Kto w dzien bladzi i Zywych nie styszy,
Widzi w nocy, zna jezyk grobowej zaciszy«. —

Pomijamy inne ogolniejszej natury reminiscencye Goethego:
,Wie alles (in der Welt) sich zum Ganzen webt, Eins in dem
andern wirkt und lebt — — — Wie Himmelskrdfte — — —
harmonisch all das All durchklingen® — brzmi u Mickiewicza
jako ,,gfos z podobnym spojony, (ktoéry) harmonijg oglasza przez
farby i fony*; pojecie ,,Himmelskrafte“ Goethego oddane jest
jako ,przyrodzenie, powszechna cial i dusz ojczyzna‘‘; maksyma
Fausta, wypowiedziana w rozmowie z Wagnerem: ,Doch werdet
ihr nie Herz zu Herzen schaffen, Wenn es euch nicht von Herzen
geht“ rozbrzmiewa posrednio w 1 Cze$ci Dziadéw w tonie in-
wokacyi QGuslarza, bezposrednio za$ wyraza jg poeta w Roman-
tycznosci: ,,miej serce i patrzaj w serce‘... Jest to warunek sine
gqua non, jesli sie chce ,dojrze¢ upioru i cudu®, jak glosi poeta
w pierwotnej redakcyi Romantycznosci'). To tak, jak Goethe
w monologu Fausta (Nacht): ,,Die Geisterwelt ist nicht ver-
schlossen ; Dein Sinn ist zu, dein Herz ist tot*! A wiasnie Swiat
duchéw — to Dziady, to $wieto zmartych, obrzed na ktory dazgq
wszyscy ci, ktérych ,Sinn“ nie jest ,zu‘, i ktorych serce nie
jest obumarle, nie $pi: ci wszyscy, ktorych wzywa Guslarz...
Daza, S$piesza, gdyz jak moéwia: ,,dzisiaj w nocy umartych
spotkamy*.

Lecz i promienisto§¢ Zana w I Czesci zespala sig¢ z Fau-
stow-ka ideg kontaktu $wiata przyrodzonego ze Swiatem duchéw
droga ,,cudu*. Takim cudem jest zwierdziadio polskiego Fausta,
mistrza Twardowskiego, znamego Mickiewiczowi takze z podan
ludowych, a przedewszystkiem z ballady Zana: ,,Twardowski‘,
jak to juz zaznaczono wyzej... Ballade Zana ma Mickiewicz u siebie,.
skoro Malewski domaga sie w lutym 1821 odesfania rgkopisu ?)

11, 104.
1, 170.
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I jak Faust ,hat sich der Magie ergeben, ob (ihm) durch Geistes
Kraft und Mund nicht manch ,,Geheimniss wiirde Kund®, tak
i Zanowski ,rycerz z Twardowa“ zna ,czarodziejskg nauke‘
i przemienia si¢ w rodzaj Fausta, przechodzac tem samem w styl
Goethego... Z Fausta tez jest wzigty i motyw zwierciadta, przed
ktdrem ,,w jednem sklepisku zapadiem' zaczarowanego zamku
stoi ,mlodzieniec okuty* tancuchem.. ,,Wiem dzielno$¢ tego
zwierciadta®, wota Twardowski, jak gdyby Zan, w przytoczonym
poprzednio rozdziatku, w ktéorym mowi o zwierciedle, odbijajgcem
»pstrokate plamy“ duszy i... twarzy ?). Lecz mlodzieniec zapewne
nie wpatruje si¢ w kropki, nierownosci i plamki swego oblicza,
odbijajgce si¢ w czarodziejskiem zwierciedle; on tam widzi co$
innego, to samo, co Faust w scenie: Die Hexenkiiche*: obraz
tajemniczej pigknoS$ci, ku ktorej zapfonat zgubnem uczuciem: ,,Was
seh’ ich? Welch ein himmlisch Bild zeigt sich in diesem Zau-
berspiegel — — — das schonste Bild von einem Weibe! — — —
So etwas findet sich auf Erden* Nie co innego widzi mlodzieniec
wpatrujagcy si¢ rowniez w zawieszone przed nim zwierciadlo,
gdyz inaczej niezrozumiale bylyby dalsze sfowa ballady :

»westchnat; lice zbladto,
[ zalal sie tez strumieniem,
[ pocatowal zwierciadto —
[ caly stal si¢ kamieniem«...

Bylo to zatem odbicie tajemnicze, ,,ein himmlisch — ale juz
mlodzienicowi dobrze znany -- Bild“ — — nadobnej Maryli,
ktérej on ubdstwial wdzieki‘’... Natomiast sam motyw czarodziej-
skiego zwierdziadia, tego sui generis ,,cudu‘‘ z Romantycznosci,
stara si¢ oprocz tego poefa rozprowadzi¢ i w akcyi fragmentéow
I Czgsci. Bo oto w samotnym pokoju Dziewicy, nie bez przyczyny
znajduje si¢ ,,na prawej wielkie zwierciadto“, zapewne w styiu
czarodziejskim, skoro i Gustaw os$wiadcza: ,Nieraz $réd alkowy
samotny, ksigzkg czytam; ksiazka z rgk wypadta, spojrzatem...
i migne¢la naprzeciw zwierciadta lekka postad, szepnela jej po-
wietrzna szata‘“...

Faustowskim wreszcie nie z formy co prawda ?), lecz z tresci,
jest Mefistofeles Gustawa, Mysliwy Czarny, ktéry ,fowy“ rozpo-
czyna w nocy i ,czyha“ na.. kochanki! [ jak Faust przed zja-
wiskiem ,ducha ziemi“ (Erdgeist) cofa sie, chociaz go przedtem
sam wywofal, tak Gustaw ,pierwiej sam wolal, a teraz ucieka“...
Wywolal jednak Mysliwego Czarnego przez zgubny zaped na-
migtnosci, wyrazony w slowach:

9 J ow
%) Por. prof. Bruchnalski, j. w.
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Ach, gdzie cig szukaé?.. Od ludzi uciekng,
Ach, bqdZ ty ze mng, Swiata sie wyrzekne.

Spodziewaé si¢ przeto nalezy, ze jak miedzy Faustem a Me-
fistofelesem stang! uklad o dusze, ktérej Faust wyrzeka si¢ w za-
mian za chwile szczeScia: (,Verweile doch! du b st so schon I*), —
tak bezwatpienia i Gustaw zamierza w koncepcyi poety oddaé
sie w moc ztego ducha, je$li si¢ urzeczywistnia jego marzenia
o niebie na ziemi. Wynikaloby to z nastepujacych dalszych stow
Mysliwego Czarnego:

»Wiedz naprzéd: iz gdzie stapisz, jest w zgdzie nad tobg
Pewna istota, ktéra z oczu ci¢ nie traci,

[ ze chce ciebie w ludzkiej nawiedzi¢ postaci,

Jezeli to, cos przyrzekt, zachowasz nieziomnie ™.

Dotrzymanie tego przyrzeczenia stanie sig zgubg Gustawa,
jak to zaznacza poeta, lecz juz w IV CzeSci Dziadow:

Kto znalazt druga swojej polowe istoty

Kto, nad §wieckiego zycia wylatujac krance,
Dusza i sercem gubi sie w kochance

dej tylko myslg mysli, jej oddycha tchnieniem:

Ten i po $mierci 76wnieZ wilasng bytno$é traci

Na szczescie, Bog mie zrobil poddanym aniofa;
Dla niej i dla mnie przysz{os¢ $mieje si¢ wesofa«.

Tymczasem, nim sie to stanie, Gustaw po $mierci bladzi¢
musi jako Upior, i cierpieé¢ meki potepierica. Tak go przedstawia
Mickiewicz przedewszystkiem w ,éwiartkowym prologu“ do Il
i IV Czesci, zatyt. Upior, ktérego pomyst mogl powstaé wczesnie
i w Scistym zwiazku z fragmentami 1 Cze$ci Dziadow *®), lecz
ostatecznej redakcyi doczekat sie w lutym 1823 r.%).. Wtedy to
Mickiewicz donosi Czeczotowi: ,Chcialem szczerze uczyni¢ je
(Dziady) znosniejszemi, ale mi niepodobna przenie$¢ si¢ duszg
w one czasy, kiedym je pisal. — — — Tymczasem, napisalem
kilkanascie strof niby to prologu pod tytutem Upior“... Niebawem
donosi o przepisywaniu Upiora‘), wreszcie o jego wyslaniu: ,We-
diug obietnicy jedzie Upior. Kiedy w niedostatku dawnych bo-

1) Kwestye do kogo odnosi si¢ okreslenie »istoty<, ktéra z oczu
nie traci Gustawa, uwazal naleiy za rozstrzygnieta w duchu promion-
kéw ; mozliwos$¢ innej, nadprzyrodzonej istoty duchowei w duchu Swi-
tezianki nie moze by¢ uzasadniona ze wzgledu na zalozenie akcyi.

2) Por. J. Tretiak, j. w. II, str. 159/60.

5V, 35.

YV, 38.
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géw Muza obcuje z dyablami, nie dziw, Ze sie tworzg podobne
monstra. Ja, poniewaz podatem wyrok o dawniejszych plodach,
o tym ogonie nic nie powiem; niemasz tu nawet ani piersi ogniem
buchajacych, ani oczu zapalonych, bo tylko ogon“?).

W ten sposéb sam poeta rzuca nieco swiatla na I Czes¢
Dziadéw, gdzie wlasnie Muza wprowadza Mysliwego Czarnego
i obcuje z dyabtami. Mialy tam by¢ i piersi ogniem buchajace
i oczy zapalone uczuciem, czyli dzieje mifoSci Gustawa do jego
samobojczej Smierci. Przypuszczen odno$nie do szczegoélow dal-
szych treSci polskiego dramatu fantastycznego w rodzaju Fausta,
o roli Dziew.cy w stosunku do Gustawa i MyS$liwego Czarnego
(moze w rodzaju Gretchen), o walce zlych i dobrych duchow
o duszg bohatera, co jest wielce mozliwe w dalszym, nieznanym
planie I Czesci?), o mozliwosci réznych ,wabikéw®, ,sidetek,
ktéremi Mysliwy Czarny stara¢ si¢ bedzie oplata¢ dusze Gustawa,
o przypuszczalnej walce mitosci idealnej z miloscia zmysiowg
(,syrena kowienska“ — a Maryla) we fragmentach polskiego
Fausta, — przypuszczen na ten temat snuc nie bedziemy, gdyz
niema Zadnej krytycznej podstawy do tego w tresci zachowanych
fragmentow... I Czgsci, chociaz znalaztaby si¢ moze w Korespon-
dencyi... Nie ulega natomiast watpliwosci, ze jeszcze pod koniec
1822 r. nosi si¢ Mickiewicz z zamiarem ,poprawienia pierwszej
cz¢sci Dziadow wedle uwag Borowskiego“, czynionych mu ,nie-
gdys“?®), a wigc chyba nie w r. 1822, i nie w Kownie, a raczej
z Kowna... Poeta pisze do Czeczota: ,wedle uwag niegdy$ mnic
czynionych®“, co nalezy rozumie¢ dostownie, ze byl sam u Bo-
rowskiego z rekopisem i sam odebral pomienione wskazowki
i ze wizyty te mogly si¢ czesciej powtarza. Jeszcze w maju
1821 r. wyrecza Mickiewicza w tej mierze Malewski®), po raz
ostatni zapewne, poczem nastepuja wakacye i urlop poety w r.
szk. 1821/22.. W roku 1822 od wakacyi Mickiewicz znéw osiada
w Kownie i zaczyna ,poprawiaé¢“ Diiady, migdzy innemi ,czes¢
pierwszg“, jak zaznaczyliSmy, — a zatem Borowski moze udzielaé
wskazéwek odnosnie do tej czg$ci w ciggu r. 1821/22, z czem
zgadza si¢ owo ,niegdy$“, oznaczajace jakas odlegla (stosunkowo)
przesztosé.. Wigc Czesé | Dziadow to ptody ,dawniejsze“, przy-
nalezne do epoki kowieriskiej po okresie wilefiskiej promienistosci,
a w czasie ponurej zimy 1820/21 r. i burzliwej wiosny tworcy
Zegl :rza, ktéry wakacye tegoz roku spedzit w smutnym nastroju,
zw1edza]ac drogie sobie, a teraz puste miejsca.. W czasie tych

H v, 44.

%) Przypuszczenie postawione przez J. Tretiaka w Méodosci
Mickiewicza, t. 11, 172.

%) IV, 363.

') Przyczem wyraza si¢ o Borowskim: »zimne licho, cedzi przez
zgby«.
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juz wakacyi 1821 r. pisze Mickiewicz w sierpniu: ,pojedziem
(z Tuhanowicz) w puszcze nad Switez do malego folwareczku
na dni kilka, bedziem jezdzi¢ po lesie i dumac“?)... Juz tym ra-
zem przyjaciele nie niecierpliwig sig, ze nigdy nie mozna zasta¢
go w Nowogrodku, juz bo i Malewski drasniony grotem Amora,
a Czeczot jeden jeszcze wola: ,tymczasem kochankowie sa civi-
liter mortui. Zyija, jakby nie zyli dla $wiata ?)... Do tych to za-
pewne wakacyi odnoszg si¢ ,jeszcze dwa stowa“ ballady o mlo-
dziencu zakietym i Twardowskim:

Moze w twych blednych obiegach
Byles, rycerzu z Twardowa
Na Swifezi naszej brzegach?

Byla to juz ,trzecia“ godzina Gustawa, godzina ,przestrogi®,
bo dwie: mitosci i rozpaczy minely... Nadawala si¢ ona wielce
ku wzmozeniu sil twdrczych w samotno$ci, sil nie obarczonych
zmudna praca nauczycielska w Kownie. To tez Mickiewicz wstg-
puje w nowy okres Dziadow, cze$ci drugiej i czwartej. -

Nowy Sacz.

) 11, 406.
) 1V, 45.



